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ABSTRACT

Rizka Zakiyah, NIM: 153600318, “THE PHENOMENON
ARABIZATION OF ENGLISH WORD IN THE GIRL OF RIYADH
NOVEL’S”, Department: Arabic Language and Literature, Ushuluddin
and Adab Faculty, State Islamic University 2019M/1441H.

The girl of Riyadh novel’s is novel year 2005 in Lebanon, by king
Al sanea. The novel was registered for the Dublin Literary Award in that
year 2007. King Al Sanea is a novelis and dentist who come from Riyadh,
and live in year 1981. So that in this work there is a foreign word. But this
novel has a beautiful of language and many modern terms or vocabulary as
a form of absorption from foreign languages’s. Judging from his
background, even though he was not from a literary scholar, he wrote his
work as if he were a graduate from a literary scholar. Comparison with the
novel by Nawal El Sadawi even though he is a medical scholar, but he did
not introduce the medical term in his work, and there was no absorption.
Deigns with words that are absorbed from a foreign language into Arabic,
of course related to the sound aspects and form of word.

Thus researchers feel interested to study more deeply about
phonological and morphological changes in foreign words in several
fields. As for the purpose of doing research on the issues raised in order to
find out how the process of sound change, and to know morphological
changes in absorption words in the novel by using a knife analysis of
morphophonological studies.

In this analysis, researchers used a descriptive method. In this
method there are several steps that must be done, namely the assessment of
dara absorbed from foreign languages into Arabis, then conduct analysis
on absorption words. The analysis can be divided into two general parts,
namely analyzing the phonological change process in the form of unit,
combined and diphthong sounds, and analyzing morphological changes
related to the addition of Arabiis morphemes. The technique is performed
at the time of exploring the data through the note-taking technique. While
the method used when analyzing data uses the distributional method.

The last activity is to draw conclusions from each discussion that
there are phonological and morphological changes in absorption words in
several fields, namely in the fields of technology, electronics, medicine,
country names, city names, names and common words and terms in
English. This analysis can be concluded thet: 1) the process of
phonological changes in absorption words, 2) phonological changes in
absorption words relate to the addition of Arabic morphemes.

Keywords:  Arabization Phenomenon, Phonological Change,
Morphological Change, Girl Of Riyadh Vovel, Morphophonology.



ABSTRAK

Rizka Zakiyah, NIM 153600318, Judul “FENOMENA ARABISASI KATA
BAHASA INGGRIS DALAM NOVEL BANAAT AR-RIYADH KARYA RAJA
AL-SANEA (Kajian Morfofonologi)”, Jurusan: Bahasa dan Sastra Arab,
Fkultas Ushuluddin dan Adab, tahum 2019M/1441H.

Novel banat Riyadh merupakan novel tahun 2005 di Lebanon, karya
Raja al-Sanea. Novel tersebut terdaftar untuk penghargaan Dublin Literary pada
tahun 2007. Raja al-Sanea adalah novelis sekaligus ahli Dokter Gigi yang
berasal dari Riyadh, yang hidup pada tahun 1981, sehingga di dalam karyanya
terdapat kata asing. Namun novel ini memiliki gaya bahasa yang indah dan
memiliki banyak istilah atau kosa kata modern sebagai bentuk penyerapan dari
bahasa Asing. Dilihat dari latar belakangnya, walaupun ia bukan dari sarjana
sastra, akan tetapi ia menulis karyanya seakan lulusan dari sarjana sastra.
Perbandingan dengan novel karya Nawal El Sadawi walaupun ia seorang
sarjana kedokteran, namun ia tidak mengenalkan istilah kedokteran didalam
karyanya, dan tidak terdapat kata serapan. Berkenaan dengan kata yang diserap
dari bahasa Asing ke dalam bahasa Arab, tentu berkaitan dengan aspek bunyi
dan bentuk kata.

Dengan demikian peneliti merasa tertarik untuk mengkaji lebih dalam
mengenai perubahan fonologis dan morfologis pada kata asing dalam beberapa
bidang. Adapun tujuan dilakukan penelitian pada masalah yang diangkat guna
mengetahui bagaimana proses perubahan bunyi, serta untuk mengetahui
perubahan morfologis pada kata serapan dalam novel tersebut dengan
menggunakan pisau analisi kajian morfofonologi.

Dalam analisis ini, peneliti menggunakan metode deskriptif. Dalam
metode tersebut terdapat beberapa langkah yang harus dilakukan, yaitu
penjajakan data yang diserap dari bahasa Asing ke dalam bahasa Arab,
kemudian melakukan analisis pada kata serapan. Analisis tersebut dapat di bagi
menjadi dua bagian umum vyaitu menganalisis proses perubahan fonologis
berupa bunyi satuan, gabungan dan diftong, serta menganalisis perubahan
morfologis yang berkaitan dengan penambahan morfem Arab. teknik yang
dilakukan pada saat penjajakan data melalui teknik simak catat. Sedangkan
metode yang dilakukan ketika menganalisis data menggunakan metode
distribusional.

Kegiatan terakhir yaitu mengambil kesimpulan dari setiap pembahasan
bahwa adanya perubahan fonologis dan morfologis pada kata serapan dalam
beberapa bidang, yaitu bidang teknologi, elektronik, kedokteran, nama negara,
nama kota nama orang serta kata dan istilah umum dalam bahasa Inggris.
Analisis ini dapat disimpulkan bahwa: 1) proses perubahan fonologis pada kata
serapan 2) perubahan fonologis pada kata serapan berkaitan dengan
penambahan wujud morfem arab.

Kata Kunci: Fenomena Arabisasi, Perubahan fonologis, Perubahan
morfologis, Novel Banat Riyadh, Morfofonologi.
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“Ilmu itu laksana hewan burun,
sedangkan tulisan adalah tali
ikatannya.

Maka ikatlah hewan gembalamu dengan
tali yang kuat.”
(Mahfudzot)
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